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ŽART  V 2-ch  AKTACH. 


perevel:  J.  DOBRA. 


Typograŕija  Amerikanskoho  Russkoho  Viestnika 
Corner  8tb  Avenue  and  Dickson  Street, 
HOMESTEAD,  PA. 


Oženílsja  s ňímoju. 


Žart  v 2-ch  aktach. 

— Perevel:  J.  DOBRA.  — 


— OSOBY:  — 

Leontin  Botaľ,  súdi  j a. 

Adam  Fiľ,  advokat. 

Šimon  Kalina,  ľikar. 

Ivan  Maglč,  chirurgist. 

Štefan  D’ilnik*,  aptekar. 

Anastas  Kurtič,  sekretár  Botaľa. 

Katerina,  žena  Botaľa.  ^ 

Alisa,  služasča  u Botaľa. 

Panna  Gabritlla. 

Prodavec-petľar. 

Vyslužnik  panny  Gabrielly.  _ 

Dva  maľi  pomočniki  aptekarski.  ^ 

(D’ijetsja  v komnaťi  zarjadženoj  elegantno,  v serediňi  stôl 
do  pisaňa,  na  nem  vsjaki  páperi  i snarjad  do  pisaňa.) 

AKT  I. 

Anastas  Kurtič,  Alisa,  potomu  Adam  Fiľ  i Leontip  Botaľ. 
(Anastas  Kurtič  zaňatyj  nedbalo  j u pisaninoju,  zunuto  pro- 
z’ivaje,  tohda  prichodit  Alisa  s košikami  na  ramenách.  Vo  ko- 
šikacb  butelki  ot  vina.  — Na  pojavlenije  jej  Anastas  bystro 
vstane  i spišit  do  nej.) 

v Alisa:  (udivľajíicis’)  — Matičko  Boža,  ta  ci  krásno  tak 
skoknuti  na  čelovika,  jak  dajakij  dikij  volk,  a to  vo  komnaťi 
otv^renoj  na  vsi  strany? 


Anastas:  (Vyťahuje  iz  košíka  l)utelku  vina)  Ne  robi  kriku, 
ty  malé  husjatko.  Nikto  tel)e  ne  clioce  ol)skubati.  Ty  pevno  ne 
dľa  tolio  prišla  tut. 

Alisa:  Položi  nazad  biitelku,  .'y  prostaku,  bo  to  vo  nej  vino 
dľa  pana  sudii.  (Stavľaje  košik  na  podlobu,  otbere  butelku,  uda- 
rit  Anastasa  po  lien,  jDotoinu  beret  košik  i vťikaje  von,  Anastas 
ostane  zadivlenyj.) 

Prichodil  Adam  Fiľ. ' 

Adam  Fiľ:  Ci  tut  byvaje  bospodin  Leontin  Botaľ,  súdi  j a vo 
pravacb  civiľnycb  i kriminaľnych? 

Anastas:  Tut  — prošu  laskavo,  a ja  jeho  sekretár  Anastas 
Kurtič. 

Fiľ:  To  pravi  dobri;  buďte  laskav  skazati  vašemu  pánu,  že 
jeho  dávny  j prijateľ  i to  vary  š Adam  Fiľ,  advokat-fiškaľ  rad  by 
so  nim  dohvarjatisja  v odnoj  važnoj  spravi. 

(Za  kuli  sóju  čuti  bolos  Leontina:  Zerno  dajte  dľa  ptaš- 
kov.) 

Anastas:  Pravi  teper  prichodil  moj  pan. 

(Leontin  prichodit  a Anastas  druhimi  dvermi  ide  von.) 

Fiľ:  Ach,  ach,  vitaj  u tebe  dorohij  prijateľu  Leontine,  ja  ne- 
spovidimo  ťišusja,  že  znova  tebe  vižu. 

Leontin:  Vitaj,  vitaj  milyj  bratku,  jak  že  sja  maješ  ot  toho 
davnoho  času,  ot  koli  ja  ne  viďil  tebe?  * 

Fiľ:  Ja  znamenito  dobri  sja  majú,  a zdajesja  mi,  že  i t^^ 
pane  súdi  j e ne  skarhuješsja. 

Leontin:  Gto  za  sčastlivyj  výpadok  sprovadil  tebe  tut 
Adame? 

• Fiľ:  Ja  nárokom  prišol  do  tebe,  žeby  ti  predložili  pravotnyj 
matéria!  vo  spravi  odnoj  molodoj  siroty,  kotora... 

Leontin:  Ci  pamjataš  Adame  na  tety  časy,  koli  my  vjedno 
učilisja  na  universiteťi? 

Fiľ:  Ta  jak  že  by  ja  ne  pamjatal?....  Ej,  dobri  i krásno  b3do 
to,  koli  my  veselo  zabavľalisja  vo  teatrach,  na  tancach,  procho- 
žalisja  s krasivymi  pannočkami  i šepotali  jim  do  uch  vsjaki  du- 
račestva,  a oni  nam  všitko  povirili.  — Pamjataš?  Ale  ja  doro- 
bij  tovary šku  prišol  do  tebe  holovno  pro  to,  čtoby  peredati  tebi 
dokumentý  vo  spravi  molodoj  siroty,  kotora  sprava  o korotkij 
čas  bude  toboju  razbirana  vo  suďi. 

Leontin:  A ci  ta  sprava  jesť  dobra? 

Fiľ:  To  moloda  sirota  i... 

Leontin:  Ja  čul  i ja  znajú,  ale  ci  sprava  jesť  dobra? 

Fiľ:  Tota  moloda  sirota  obrablena  svojim  tútorom,  ko- 
loryj  ostavil  jej  toľko  paru  očej,  ab}^  mohla  \^livati  slezv  za 
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svojim  majetkom.  No  jak  vpraje  proces,  ona  stane  znova  bo- 
hato j u i tohda  ona  otvďačitsj  tebi  duže  bohato. 

Leonlin:  (Bere  páperi,  jsci  podaje  jemu  Fiľ).  Peresmotri- 
me  správu,  ale  ne  teraz. 

Fiľ:  D’akuju  za  lásku  tvju,  dorohij  braté. 

Leontin:  Peresmotrime  ilu  správu  bezstoronno. 

Fiľ:  O tvojej  bezstoroniosti  ja  ubižden,  to  i ne  maješ  mňi 
spominati.  Ale  teper  skaži  nňi  dačto  i o sebi.  Ci  všitko  u vas 
idet  dobri?  Mňi  zdajesja,  žety  smutnyj  i zastarannyj,  a odnako 
provadiš  svoj  urjad  prevosciodno. 

Leontin:  Zaplatil  ja  za  svoj  urjad  dobru  činu,  ale  odnako 
ne  oklamalsja:  to  istinna  pnvda. 

Fiľ:  Môže  prikro  tebi  amotnomu  proživati  vo  sem  ne  ve- 
likom  mistočku.  Ci  ne  dunaješ  oženitisja? 

Leontin:  Jak  že  to  Adaue?  Ta  ne  znaješ,  že  ja  oženilsja? 
Lem  daskoľko  dne  j tomu  razad.  Rospoznalsja  minuvšoho  mis- 
jaca  s molodoju  ďivéinoji  iz  dobroho  domu  i familii,  sovsim 
ne  pobanoj.  Im  j a jej  Kabrina  Namišel.  Ale  na  moje  nesčasť- 
je,  ona  ejsť  ňimoj,  sovsim  ňimoj,  ani  slovo  ne  hodna  vyskazati. 
Ta  se  mene  smutit,  pro  šiji  ja  zastarannyj. 

Fiľ:  Tvoja  moloda  žeika  jesť  ňimoj? 

Leontin:  Na  žaľ,  — tik  jesť. 

Fiľ:  Cilkovito  ňimoj? 

Leontin:  (rušaje  holcvoju).  Jak  ryba  vo  hlubokom  morju. 

Fiľ:  A ty  o tom  ne  zial,  koli  raspoznalsja  so  ne  ju? 

Leontin:  Jakby  ne  liožno  zbačiti  takoje  ďilo?  — Ale  toh- 
da ja  ne  žurilsja  tym  tak,  jak  uže  dnes’.  Tohda  ja  lem  na  tg 
uvažal,  že  ona  krasiva,  iohata,  i dumal  lem  na  to  j chosen,  ja- 
kij  ona  prinese  dľa  meie  a na  príjemnosti,  jaki  ja  mal  by  s 
nej  u .zaznati,  — nikoli  ne  dumal.  No  teper  uže  vse  to  tak  ot- 
cu va  j u,  že  vsi  mysli-dumki  moji  lem  nad  to  j problemoj  napru- 
žajutsja,  jak  by  možlivc  zďilati  to,  čtoby  ona  prohovorila;  bylo 
by  to  velikim  roskošom  dľa  mojeho  rozuma,  a chasnovitym  ďi- 
1om  dľa  mojeho  domu  Bo  čto  inše  potrebno  vo  domi  odnoho 
sudca?  Potrebná  odna  milaja  ženka,  kotora  by  privítala  vižlivo 
tých,  kotory  prichoďat  s ráznymi  skarhami  do  mene  a s pomo- 
ci j u zručných  j ej  a slov  dovodila  do  toho  vsich  klientov,  aby  pri- 
nošali  darunki,  čtoby  osjahnuti  s tym  boľšoju  starannosťju  pro- 
virenije  svojej  správy.  Ľude  dajut  lem  tohda,  koli  dakto  ich  os- 
milit  na  takoje  ďilo.  Ženka  vsehda  zručná  so  svoimi  slovami 
v takich  pripadkach,  a vo  postupkach  ostorožna,  i lehko  vyťah- 
ne  ot  odnoho  šunku,  ot  druhoho  tučnu  husku,  abo  bočečku  dob- 
roho vina  i druhii  ď i 'a.  Ale  sej  mojej  Katerinki  nikoli  nič  ne 
kajfme,  koli  kuchňi,  komorki,  stajňi  moich  sotovaryšej  sudcov 
led\^a  možut  pornistiti  vsjaki  dobroR"  polučeii}"  ot  svoich  klien- 
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tov,  mňi  letiva  dostaje  toľko,  to  potreljiio,  čtoby  nasytitisja 
choť  ieín  tri  razy  injasoni  v odintyždeň.  Ta  vidiš  Adame,  jak  ja 
durilo  ostal,  že  vzjal  ňinuí  žeiik.  A čto  najhorše,  to  i ja  sam 
staju  cto  raz  boľše  nervóznym. 

Fiľ:  Ty  ne  maješ  iiričiny  skržitisja  teper,  ale  skorše  treba 
rozhľanuti,  žeby  i ty  dostibnul  ajaku  korysť,  jaka  naležitsja 
tebi. 

Leontin:  D’ilo  ne  tak  stoit  Aame.  Ja  koli  obojmu  svoimi 
rukami  moju  ženku,  kotoroj  postiv  jesť  tak  krasivyj,  jak  naj- 
krasňijša  statuja,  ale  kotra  ne  bdše  ozyvajesja  do  mene  jak 
moja  ženka,  ja  tobda  čuvstvuju  jikes’  vraženije.  Sam  ja  ne 
vo  siľi  zdati  sebi  správu,  ci  ne  mau  do  ďila  dopravdy  s j ako  j u 
tam  statueju,  abo  automatom,  ili  itučnoju  popkoju,  abo  s ži- 
vým božiini  sotvoreňem.  Pro  šiji  prčin}"  ne  raz  nad  ranom  bere 
mene  ochota  vyskočiti  iz  posteli  i iteči  ot  toj  nečistoj  sily. 

Fiľ:  To  lem  prividžajesja  tebi  tik. 

Leontin:  Ale  to  jesče  ne  všitkc.  Žijúci  neprestanno  s ňi- 
moju  ženkoju  i sam  čelovik  stanesjž  ňimym.  Ne  raz  zbaču,  že 
podobno  jak  ona,  i ja  vyražajusja  s(  znakami. 

Fiľ:  To  tak  i jesť  Leontine.  Rizmova  s osoboju  ňimoju, 
ne  možet  by  ti  prijemnoju.  Čelovik  ikoro  zunuje  hovoriti,  jesli 
ne  dostane  otpoviď  na  svoji  slova. 

Leontin:  Ta  teper  i porozumil  ty  čto  jesť  pričinoj  mojeho 
smútku. 

Fiľ:  Ne  choču  dokazovatisja  s toboju  teper  i priznajú,  že 
pričina  jesť  opravdana  i zrozumila.  Ale  môže  jesť  dajakij  spô- 
sob, čtoby  tomu  pomočí.  Skaži  mňi  ci  tvoja  ženka  jesť  tak 
samo  hluchá,  jak  ňima? 

Leontin:  Katerinka  moja  ne  jesť  hluchšoj  ot  tebe,  abo  ot 
mene.  Čto  boľše,  — jesli  mož  tak  skaz.iti;  — ona  takij  dobr^^j 
shxh  máje,  čto  čuje  i to,  jak  trava  rosie. 

Fiľ:  V takom  výpadku  môžeš  mati  dobru  naďiju.  Likari, 
aptekari,  chirurgi,  v mnohich  pripadkach  mohut  privernuti  be- 
sidu  ňimych,  dakoli  i hluchoňimych.  3o  s takimi,  kotory  ču- 
jut,  sovsim  lebka  robota.  Takim  rozvjazati  jazyk,  jesť  zaba- 
voju.  Operacija  koštuje  tak  malo,  že  často  vypolňajut  ju  i na 
psach,  kotor}^  ne  mobut  havkati.  Ja  by  tebi  otporučal  slavnoho 
ľikara,  kotoryj  ot  tebe  ňiskoľko  krokov  byvat,  imja  jeho  Šimon 
Kalina  i izvistnyj  jesť  proto,  bo  on  podtinajet  jazyki  misteckim 
damam,  kotor}^  uže  ne  v siľi  mnoho  hovoriti  a rady  b}^  jesče 
boľše.  On  momentaľno  zrobit,  že  iz  ust  tvojej  blaborodnoj 
ženki  poplyvet  cila  rika  zvonkich  slov. 

Leontin:  Ci  ty  pravdu  hovoriš  Adame?  Ne  vysmivaješsja  z 
mene?  Ci  ne  zdajsja  tebi,  že  ty  teper  pred  sudijem  stojiš? 

Fiľ:  Ja  ho  vor  j u tebi  jak  prijateľ  i skazal  jem  čistú  pravdu. 


— 5 — 

Leontin:  Tak  ja  sejcas  zaprošu  toho  ľikarja  do  sebe,  čtoby 
načal  ďilo. 

Fiľ:  D’ilaj  tak,  jak  budet  tebi  naj  vybodni  j še.  Ale  poka 
jeho  zaprosiš,  porozdumuj  n^d  tym,  čto  chočeš  zrobiti.  Bo  be- 
rúci všitko  do  uvahi,  taka  ženka,  kotora  jesť  ňimoj,  majet  i 
dobrý  i zľi  storony.  Daktora  jesť  dobro  j koli  ňima,  a jesli  b}- 
hovorila,  to  stanetsja  zvirem.  Tak  to  jesť  i na  oborot.  A teper 
dobru  noc  prijateľu  moj.  yvažaj  mene  svojim  sčirim  prijate- 
lem  i prošu  ťa,  pročitaj  toty  pravotny  dokumenty  — duže  ťa 
prosu.  Jak  spravodlivosť  tvoja  podasť  pravdu  siroťi,  to  ne  osta- 
netsja  bez  bohato  j zaplaty  i poďaki. 

Leontin:  Lem  prijdi  znovu  jak  najskorše  Adame  moj,  ja 
uže  ot  dnešňaho  dňa  vyhotovľati  budu  výrok.  (Adam  pôjde.) 

jSCENA  II. 

Leontin,  potom  Anastas  za  nim  Katarína. 

Leontin:  — Anastase ! Anastase!  — Nečuje  toj  galgan  vi- 
troboň.  To  pevno,  že  už  jak  zvyčajno  — krutitsja  vo  kuchňi 
kolo  služanki  i kucbarki  toj  obžer íuch  i rozpustnik.  — Anas- 
tase ! . . . . Anastase ! . . . . T3"  nepotrebniku,  naničhodniku .... 

Anastas:  — (Pribibaje)  Prošu,  čto  rozkážete  pane  sudij? 

Leontin:  — Bihaj  zaraz  do  toho  doktora,  kotryj  bývaj  e 
tut  nedaleko  ot  nas,  imja  jeho  Šimon  Kalina,  i prosi  jeho, 
žeby  prišoi  otrazu  načati  ľičenije  ňimoj  žensčiny. 

Anastas:  — Idu.  — Nič  inše  ne  trebujete  pane  sudij? 

Leontin:  — Nič.  Lem  žeb}^  ty  prosto  posol  do  doktora, 
a ne  povernul  kolo  mosta  do  komediantov,  kotory  tam  dur- 
ľiici  pokazujut.  Bo  ja  tebe  znajú,  ty  odin  galganisko;  do  ta- 
kobo  ty  perv3^j .... 

Anastas:  — Nespravedlivo  súdite  mene  pane  sudij. 

Leontin:  — Ja  tebe  ne  zvidal  ci  spravedlivo  abo  ňit,  lem 
ty  idi  skoro  i privedi  tut  toho  slavnoho  doktora. 

Anastas:  — Takoj  idu.  (ponáhľaj  učis  j a pôjde.) 

Leontin:  — (siďači  kolo  stola,  na  kotorom  ležat  akty,  pá- 
peri) Majú  jesče  dnes’  wdati  čeWrenadcjať  výrokov,  ne  ra- 
dní j uči  spravil  siroty  peredanu  Adamom.  To  bude  ne  mala 
praca,  bo  výrok  lem  tobda  prinese  česť  sudii,  jesli  po  maj- 
sterski  uloženyj,  zručnyj,  znamenityj  i prikrašenyj  vsjakimi 
okrasami  stila  i urna.  Treba,  žeb^^  vo  nem  prevoschodn\"  dum- 
ki  usmichalisja,  a vyskazany  slova  hralisja  roskošno.  Bo  hde- 
že  možet  čelovik  krasše  dati  y\^raz  svojeho  zvanija  jesli  ne 
vo  pravotny  ch  vyrokach?  (Perekladaje  pisma.) 

(Tut  Katerina  pricbodit  sidaje  kolo  stola,  usmichajesja 
na  muža  i prohotovľaje  piatok  do  vyšivaňa.  A Leontin  pere- 


ryvajuči  pisaňa  liovorit):  A ty  Uiolubočko  moja  jak  sja  ma- 
jes?...  ani  ne  cul  jem  koli  jcs’  vcjšla.  Ty  praví  taka,  jak  toty 
krasivy.  motyľki,  kolory  ľitajut)  vo  vozduclii,  abo  jak  toty 
solodki  sny,  kotory,  — jak  to  opisuj ut  poety-sticbotvorcy  — 
iz  neba  zaslaný  sčastlivym  smerteTnym  na  žemli.  Taka  i ty 
moja  lioliibočko.  Ty  jesi  pravdivým  čudom  krasivoj  prirod}% 
toľko  braku  je  tebi  l)esida.  Ci  u(j'.  byla  by  iy  blažennoj,  jesli 
I)v  ty  bodná  liovoriti?  Ne  byla  hiy  ty  sčastliva,  jesli  by  čerez 
tvoji  solodki  ústa  mobli  perelivatisja  vsi  tvoji  krásny  dumki, 
kotory  teper  lem  otbadovati  možlivo  vo  tvoicb  očacb?  Ne  byla 
by  ty  rada,  že  môžeš  vyskazati  vsi  svoji  mysli?  Ne  bylo  by  tebi 
milo  vyskazati  svojemu  muževi,  žle  jebo  ľúbiš?  Ne  bylo  by 
tebi  solodko  nazvati  jeho  svojim  skarbom,  svojim  serdeňkom? 
(Tut  čuti  za  scenoj  prodavca  kričaci:  bandurki,  kapusta,  mar- 
bev,  kalaraba,  kapusta  krajova,  všiitko  sviže  i deševe.)  — 
Slucbaj  otže  moja  bolubočko,  ja  stažu  tebi  teraz  dobru  no- 
vinu.... Doraz  prijde  do  nas  odin  slavnyj  doktor,  kotoryj 
priverne  tvoju  besidu....  (Katerina  pokazuje  znak  zadovo- 
leňa  i radosti).  On  rozvjaže  tvoj  jaz^^k  bez  najmeňšoho  bôľu. 
iNIoja  bolubočko,  ot  času  tobo,  koli  ty  prišla  do  mojebo  domu, 
čtoby  razom,  v jedno  somnoju  proživala,  ja  ne  tratil  čas  darem- 
no.  Pod  palicu  zaslal  ja  četyrenadcjaľ  cblopov  i šesť  žensčin, 
meždu  sedemnadcjať  osobami  rozďilil  ja  ....  (čslit)  šesť.... 
dvadcjatčtiri tirdcjaťdva sórokčetyri sorok  se- 

dem a devjať,  pjatdesjať  i šesť,  a odinnadcjať,  šesdesjatsedem 
a desjat,  sedemdesjatsedem  a osem,  osemdesjať  i pjať  a dvad- 
cjat,  to  sto  i pjať.  Sto  ipjať  rokov  na  ťažkú  robotu.  Ci  se  ne 
možet  dosvidčiti  velikuju  mohutnosť  sudii,  i ci  ne  môžu  po- 
čuvati  vo  sebi  pevnobo  roda  bordosti?  — (Katerina  perestala  \y- 
šivati,  opirajesja  na  stôl  i smotrit  na  muža  s usmiškoju.  Po- 
tom sjadne  na  stôl  na  kotorom  páperi  i akty  ležat.  Leontin 
údaje,  že  choče  vyťahnuti  ispod  nej  akty  i hovorit:)  Holu- 
bočko  moja,  ty  zakrývaj  eš  velikicb  zločinnikov  pred  moje  ju 
spravodlivosť  j u.  Ubijcev  i hrabežnikov!  (Katerina  vstane  i ná- 
hlym ruchom  pociluje  muža  i utekne  von.) 

SCÉNA  III. 

Leontin,  Anastas,  Šimon  Kalina,  Ivan  Magič,  potom  Štefan 
D’ilnik,  a potom  Alisa. 

Anastas:  — Pane  súdi  j,  tut  jesť  toj  bospodin  doktor,  ko- 
lorobo  vy  dali  prizvali  sjuda. 

Šimon  Kalina:  — Tak  jesť.  Ja  jem  Doktor  Simeon  Kalina, 
o tut  jesť  bospodin  Ivan  Magič  chirurg.  Žadaliste  našej  po- 
močí, i my  hotový  pracú  načatí. 
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Leontin:  — Tak  jesť  pane  doktor,  ja  vas  prizval,  čtoby 
vy  navernuli  besidu  mojej  oňimiloj  ženki. 

Šimon:  — Vaši  slova  suť  rozkazom  dľa  nas,  lem  poče- 
kajem  jesče  hospodina  Štefana  D’ilnik,  aptekara.  Nakoli  on 
prijde,  doraz  načneme  opera.ciju  posľa  našeho  znaňa  i nauki. 

Leontin:  — Ale  ci  potrebno  do  toho  aptekara,  žeby  roz- 
vjazati  jazyk  ňimoj? 

Šimon:  — Tak  jesť  hospodine,  a kto  by  vo  tom  sumňi- 
valsja,  zradit  cilkovitu  ignoraciju  do  otnošenija  meždu  po- 
odinokimi  organami  i ich  vzaimnoj  zavisimosti.  Štefan  D’l- 
nik  tut  bude  doraz. 

Ivan  Magič:  — (ozvetsja  nahlo)  Och,  jaka  vďačnosť  na- 
ležitsja  učeným  doktoram,  kotory,  jak  na  primir  i hospodin 
Dr.  Šimon  Kalina,  napružujut  vsi  svoji  sily,  žeby  dati  ľuďam 
zdorovje  i dbati  Oyľudech  v čaši  chór  osti!  Och,  jaki  pochvaly 
dostojny  suť  oni,  zaslúžený  blahoslovenija  taki  dobrý  i slávny 
doktory,  kotory  vyÍ:onajiiči  svoje  chudožestvo,  kermujutsja 
posľa  učených  pravil,  dobytých  iz  práv  fiziki  i dolhoročnoho 
dosľidovanija. 

Šimon:  — (lehko  klaňajesja)  Vy  až  nadto  vychvaľajete 
mene  hospodine  Magič. 

Leontin:  — Očekujuči  pana  aptekara,  ci  ne  pokripitesja 
dačim  pánove? 

Šimon:  — Duže  rado,  jesli  vaša  laska. 

Ivan  Magič:  — S príjemnosť  ju,  hospodin  sUdij. 

Leontin:  — Otže  piane  doktor,  vy  zrobite  malú  operaciju, 
kotra  pomože,  čtoby  moja  ženka  prohovorila.  Ona  pevno  nač- 
ne hovoriti,  jesli  vy  ispolnite  operaciju. 

Šimon:  — Ja  toľko  upravľati  budu  operaciju,  všitko  tak 
bude  vykončeno  jak  ja  skažu.  Ja  budu  podavati  prípisy,  a hos- 
podin Magič  zrobit  operaciju....  Ci  majete  tut  vsi  inštru- 
menty hospodine  Magič? 

Ivan:  — Tak  jesť,  tut  majú  všitko.  (I  pokazuje  pilku  s 
velikimi  zubami,  noži,  kľišči,  nožnici,  rožen,  veličeznyj  sverdel 
1 t.  d.  Tut  vchodit  Alisa,  prinese  vino,  položit  na  stôl.) 

Alisa:  — Prošu  laskavo  uživati.  (Lehko  poklonitsja  í 
pôjde.) 

Leontin:  — Ale  ja  naďijusja  pánove,  že  ne  vsi  ťi  inštru- 
menty budete  uživati. 

Simeon:  — Doktory  povinný  prihotovitisja  dakoli  so  vsja- 
kimi  instrumentami,  bo  ne  znati,  jaki  kombinácii  možut  pií- 
trafitisja  u choroho,  zato  nam  ne  voľno  neprihotovennymi  prij- 
ti  do  domu  choroho. 

Leontin:  — (Nalivaje  vino.)  Vypijte  pánove,  malo  po- 
kripitsja. 


— 8 — 


I 


Šimon:  — Šije  vino  samé  očisčenoje  zoloto,  sovsim  pre- 
voscliodne ! 

Leontin:  — Vy  Iiospodine  doktor  zanadto  laskavyj.  To  iz 
mojelio  vlastnoho  vinohrada. 

Šimon:  — Možno  by  ste  i otprodali  mňi  odnu  bočku.  Pro- 
su zašlite  mfii. 

Anastas:  — (Ide  do  stola  i naľije  sebi  polnyj  pohár  vina  í 
clioče  \ypiti.) 

Leontin:  — (Posmotrit  chmuravo  na  Anastasa)  Ja  tebi 
ne  kazal  piti,  ty  nepotrebniku ! 

Ivan  Magič:  — (Smotrit  črez  okno.)  A vot,  i Štefan  D’il- 
nik  aptekar  tut  jesť  uže. 

(Štefan  vchodit  do  komnaty.) 

Štefan:  — Moje  považanije,  blahorodny  pánove.  (Podaje 
každomu  ruku,  a pri  Leontiňi  doložiť:  Moje  imja  Štefan  D’il- 
nik  aptekar.) 

Šimon:  — Ci  to  v^^  hospodineKo  vdastnoj  osobi?  Zavše 
možno  pomylitisja  s vašej  osoboj.  Vypijte  i vy  iz  seho  vina. 
Prevoschodne ! 

Štefan:  — Jesli  tak,  to  ja  \ypju  sejčas  na  zdorovje  vsich 

vas ! 

Alisa:  — (Pribihne  i zvidaje):  Potrebno-li  v dačem  po- 
služiti? 

Šimon:  — Tak,  tak.  Prijdi  holubočko  do  stola,  a naľij  na 
pravo,  naľij  na  ľivo,  ľij  tut,  ľij  i tam.  Ty  krasiva  ďivica.  Ci  ne 
zhorďila  ty  ďivčino,  že  jes’  vyrosla  taka  krasna? 

Alisa:  — Prošu  smirenno,  ne  majú  s čim  borditisja.  Moja 
doľa  uže  taka,  že  každyj  ľubit  posmijatisja,  požartovati  so-* 
mnoju,  a vo  dumkách...  ale  prošu  perebačiti,  bo  mušu  ponah- 
ľatisja  (poklonitsja  i pôjde.) 

Štefan:  — Na  vaše  zdorovje  pánove!  (Vsi  vypijut.) 

Šimon:  — A teraz,  poneže  vsi  sme  vjedno,  môžeme 
idti  do  choroj  hospoži. 

Leontin:  — Pozvoľte  pánove,  ja  pokažu  vam  dorobil  do 
izby  mojej  ženki.  (Idt  vpered.) 

Šimon:  — Hospodine  Magič,  prošu  vy  kľte  peršij.... 

Magič:  — Ja  pôjdu  i perše,  ale  znajú,  že  vysše  početnoje 
misto  vse  tam  budet,  hde  vy  idete,  choť  to  druboje  budet  te- 
raz. 

Šimon:  — Lem  skorijše,  lystrijše  iďim,  bo  čas  minaje. 
(Vsi  pôjdu  t.) 


OTSLONA  SPADAJE. 


A&T  II. 

SCÉNA  L 

Leontin,  ^ Adam  i Fiľ. 

í'iľ:  — Dobryj  večer  pane  sudij.  Jak  tvoje  zdravje? 

Leontin:  — Ne  zle.  Ne  sohorše.  A tvoje? 

Fiľ:  — Jak  najfajňijše.  Ňo  perebač  hospodine  sudij  i milý  j 
moj  tovar}  šu,  ja  prišol  znov  pereznavatisja,  ci  pravotnu  správu 
mojej  protežantki  siroty,  ohrablenoj  je  ja  tútorom  peresmotril 
j es’  uže? 

Leontin:  — Jesče  ňit  Adame.  Ale  čto  ty  hovoríš?  To  ty 
sam  ohrabil  svoju  protežantku? 

Fiľ:  — Bože  boroni!  Koli  ja  spomínajú  svoju  protežantku, 
to  ja  ďilaju  iz  samo  j vižlivosti.  Ja  jem  advokátom  jej.  I nakoli 
ona  polučit  svoj  majetok,  kotoryj  ne  tak  malý  j,  to  ja  ožeňusja  s 
ne  ju.  Ja  byl  uže  na  toľko  ostorožnyj,  že  jem  zapevnil  sebi  jej 
ľubov.  Pravi  za  to,  i ja  byl  by  tebi  duže  otvďačnyj,  jesli  by  ty 
ochotný  j byl  jaknajskorše  dokončiti  šiju  správu.  Vystarčit  tebi 
pročitati  moj  memoriál  i tam  nájdeš  všitko,  čto  tyčitsja  sej  sprá- 
vy i čto  potrebno  dľa  točrtoho  perevedenija  pravo  ty. 

Leontin:  Tvoj  memoriál  bratčiku  moj,  tam  ležit  jesče  na 
stoľi.  Ja  byl  by  uže  jeho  skorše  peresmotril  i zalahodil,  no  ja  byl 
duže  zaňatyj.  Privítal  ja  v svojem  domi  samy  j cvit  ľikarskoho 
svitá  posľa  tvojej  porady,  a iz  seho  nemalo  klopot  pereživaju  ot 
paru  dne  j. 

Fiľ:  — Čto  chočeš  mňi  skazati  so  sjakim  zajavlenijem? 

Leontin:  — Ja  prizval  toboju  otporučannoho  slavnoho  ľi- 
kara  doktora  Šimona  Kalinu.  On  prišol  razom  s odnym  chirur- 
gom i odnym  aptekarom.  Ľikar  peresmotril  Katerinu  ot  noh  do 
holovy,  čtoby  pevnyj  byl  v tom,  ci  ona  ďijstno  ňima.  A potomu 
chirurgist  podrizal  jazýček  to  j mojej  dorohoj  ženki,  aptekar  dal 
dľa  nej  medeciny  i ona  — na  moju  najboľšu  radosť  — promo- 
vila,  načala  hovoriti. 

Fiľ:  — Promovila?  I uže  hovorit? 

Leontin:  — Tak,  hovorit,  uže  hovorit,  a pričinil  ne  znajú, 
pročto  hovorit  toľko. 

Fiľ:  — To  uže  teper  ne  vážne,  že  iz  jakoj  príčiny.  Najvaž- 
ňijše  to,  že  promovila  i hovorit.  I čto  skazala  najperve? 

Leontin:  — Pervy  jej  slova  byli:  — prinesi  zerkalo.  I koli 
vid’ila  že  ja  napolnenyj  velikoj  radosť  ju  jesče  dodala:  — Moj 
anheliku,  kúpi  mňi  šelkovu  odeždu  na  moji  imeniny,  a odin 
kalap,  ukrašennyj  aksamentom. 

Fiľ:  — A potomu  uže  vse  hovorila? 

Leontin:  — Neprestala  ani  na  minutku. 

Fiľ:  — A ty  ani  ne  poďakoval  mňi  za  dobru  poradu?  Ne 
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poďakuješ  zato,  že  ja  porajil  toho  slavnoho  doktora?  Abo  ci  ty 
ne  sčastlivyj  teper,  že  čiiješ  anhelskij  holosok  tvojej  mileňkoj 
ženki? 

Leontin:  — Och,  prostí  mňi,  — perebač  milyj  moj  prija- 
teľii.  Neispovidimoju  poďakojii  dolžen  ja  tebi.  D’akuju  iz  sči- 
robo  serdca  ľiibeznyj  druže.  Ja  diiže  sčastli^yj,  že  čuju.holos 
mojej  ženočki,  ale... 

Fiľ:  — Ale  mňi  zdajesja,  že  ty  ne  pokazuješ  toľko  radosti, 
jak  by  sja  náležalo  pri  sjakom  radostnom  slučaji.  Ty  skryvaješ 
ctos’  a ne  chočeš  mňi  skazati.  T}-  nezadovolenyj,  ty  pro  jakus’ 
príčinu  smútok  skr^^vaješ  vo  sebi. 

Leontin:  — A t}^  jak  i otkudu  zbačil  to  vo  mňi? 

Fiľ:  — Iz  smutných  výrazov  tvoho  lica  i slov...  Pročto  ma- 
ješ  smutitisja?  Môže  tvoja  ženka  jesče  ne  hovorit  dosť  dobri? 

Leontin:  — Ona  hovorit  dosť  dobri  i bohato.  Ja  priznaj u- 
sja  tebi,  že  mene  bezpokoit  lem  to,  jesli  besida  jej  ostane  na  ioj 
postojannoj  stepeni,  na  jakoj  začala  ot  počatku,  tohda  ja.... 
(machne  ruko  j u). 

Fiľ:  — I ja  čtos’  takoje  dumal  vo  sebi.  Ale  ne  voľno  doraz 
obavatisja.  Bo  možet  by  ti,  že  to  j neprestannyj  plyv  besidy  pozd- 
ňijše  uspokoj  its  j a.  To  peršij  výbuch  žerela,  kotore  nespoďivan- 
no  raztvorilosja...  Ale  ľubeznyj  prijateľu  moj,  ja  teper  ostavľu 

vse  šije Ja  dolžen  jesče  skazati  tebi,  že  moja  protežantka 

z ves  j a Ermelija  Zahorodna.  Nezapomni  im  j a jej;  buďte  zhľad- 
ny  so  j ej  a spravoju,  to  potom  ne  ostanesja  bez  bohato  j zaplaty. 
Ja  jesče  dnes’  večerom  povernu  do  tebe. 

Leontin:  — S Bohom  prijateľu  moj.  Ja  doraz  berú  do  ruk 
správu  i budet  všitko  dobri. 

Fiľ:  — D’akuju.  Ostaň  zdorov.  — (Pôjde). 

SCÉNA  n. 

Leontin,  potom  Katerina. 

Leontin:  — (Siďači  pri  stoľi  či  ta  je.)  — “Memoriál  vo  spra- 
ví panny  Ermelii  Zaborodnoj”.... 

Katerina:  — (Pod  časom  čitaňa  memoriala  prijde,  sjade  na 
svoj  stolec,  hovorit  zvyčajnoj  skorosťju.)  Čto  ty  tam  čitaješ  moj 
mileňki  j?  J y môže  zaňatyj  ? Neprestanno  pracovati,  — dľa  tebe 
zamnobo!  Ci  ne  bojíš  sja  že  to  tebi  zaškodit.  Malo  treba  otdycb- 
nuti....  Ale  ty  mňi  ne  otpovidaješ:  — čto  čitaješ  tam  moj  dorobij 
Leontine? 

Leontin:  — (obratitsja  k Kateriňi)  — Holubočko  moja,  to.. 

Katerina:  — Ci  to  dajaka  tajna?  Ci  nevoľno  to  i mňi  znati? 

Leontin:  — Doroha  ženočko  moja,  to  ja... 

Katerina:  — .Tesli  to  tajna,  to  prošu  ne  skaži  mňi  ničebo. 

Leontin:  — Ale  daj-že  mňi  minutku  času,  žeby  "om  ti  ot- 

/ -í- 


— 11 


povidal.  — Ja  čitaju  odnii  vážnu  správu  i prihotovľaju  do  sudu 
dľa  vyroka. 

Katerina:  — Gi  to  také  vážne  ďilo,  vydavati  vyroki? 

Leontin:  — Bez  vsjakoho  sumňivu  važnoje  ďilo.  Bo  ne  lem 
česť,  svoboda,  ale  neraz  i život  čelovičeskij  zaležit  ot  vyroka,  a 
kromi  selio  sudija  pokazuje  vo  nem  ostrotu  i svižosť  svojeho 
urna,  krasotu  svoich  slovesných  vyražehij. 

Katerina:  — Jesli  tak,  to  lem  čitaj  i dobri  peresmotri  totu 
správu,  a potomu  vydaj  svoj  výrok  moj  mileňkij.  Ja  boľše  ne 
budu  tebe  zaderžovati,  i boľše  ničeho  ne  skažu. 

Leontin:  — D’akuju.  Duže  krásno  ot  tebe.  (Čitaje)...  “Panna 
Ermelina  — Jacinta  — Marta  Zahorodňa...” 

Katerina:  — Moj  doroheňkij,  jak  ty  dumaj eš,  v jakom  ub- 
raňu  bude  pasovati  mňi  do  lica,  — ci  v soveršenno  šelkovom  ili 
v adamasku,  abo  vo  kosťumi  tureckom  i aksamtu? 

Leontin:  — Ja  ne  znajú,  ja.... 

Katerina:  — Mňi  zdaj  es  j a,  že  satinka  cvitami  ukrašenna 
by  la  by  otpovidňijša  do  moich  rokov,  a osoblivo  lem  to  ne  znajú, 
o koľko  dolžna  by  byti  jasna  i cvity  drobňijši?... 

Leontin:  — Môže  byti  i taka,  abo  jaku  poľubiš,  no  ja.., 

Katerina:  — A — ci  ne  dumaj  eš,  moj  doroheňkij,  že  to  ne 
budet  mati  mnoho  značeňa,  jesli  zrobitsja  boľše  základov  na 
spodnici.  oB  to  očevidno  trebujetsja,  žeby  ona  pasovala,  inakše 
čelovik  vyhľadal  by  jak  ne  oblečenyj,  choť  matéria!  na  spodni- 
cu  pervoklassnyj.  Abo  ci  ty  choťil  by  moj  anheliku,  čtoby  ja  ob- 
Jeklasja  vo  takú  odeždu,  vo  jakoj  by  mohla  zmistiti  dvoch  ga- 
vallirov?  Taka  móda  uže  propadaje  i prijde  čas,  že  dam}^  ot- 
šmarjat  takú  módu.  Ci  ne  tak  dumaj eš  i ty? 

Leontin:  — Sovsim  tak  dumaju,  ale  prošu.... 

Katerina:  — A čto  tyči ts ja  krasneňkich,  pasovnych  obuvov, 
to  ja  sama  mušu  staranno  vybrati  i pripasovati  do  kosťu- 
ma.  Žensčinu  kritizujut,  suďat  povsjudu,  a pravdivú  elegantku 
spoznati  posľa  jeja  obuvov.  Ci  ne  tak  mysliš  i ty  doroheňkij 
moj? 

Leontin:  — Bez  sumňivu  tak  jesť,  ale.... 

Katerina:  — Ta  lem  čitaj  dale,  ja  uže  nič  ne  skažu. 

Leontin:  — Slava  Tebi  Hospodi!  — (čitajuči  ďilaie  zapiski) 
Otže,  tútor  vysše  imenovanoj  panny,  imenem  Heorhij  Tama- 
ševič,  ohrabil  i premárnil  majetok  siroty  panny  Ermelii...” 

Katerina:  — Slucha]  moj  anheliku,  jesli  to  pravdoj  jesť,  čto 
hovorit  paňi  prezidentova,  to  svit  dnes’  uže  ďijstno  duže  zopsu- 
tyj.  Strašili  ďijutsja  ďila.  Dnešňi  molody  ľude,  vmisto  toho, 
čtoby  dumali  na  čestne  je  supružestvo,  poskakajut  okolo  starých 
bab,  kotory  siďat  na  hrošach,  a čerez  toj  čas  čestný  ďivicy- 
paimočki  ostajutsja  na  ľadu.  Ci  to  čestnoje  ďilo?  Ci  to  možlivo? 


Skaži  míli  dorolieňkij  nioj,  ci  se  tak  dolžno  ostatisja  na  viki? 

Leontin:  — Moja  doroha  ženičko,  buď  laskava  za  koroteii- 
kij  čas  byti  ticho,  abo  idi  bovoriti  dahde  inde,  l)o  uže  ne  znajú 
bde  moja  holova  ot  neprestannoj  liesidy  tvojej. 

Katerina:  Uspokojsja  inoj  inileňkij,  uže  ne  skazu  ani  slovo. 

Leontin:  — Hospodi,  uslyši  molitvu  moju.  (Piše.)...  “Toj  že 
tútor,  pan  Heorhij  Tamaševič,  na  zemeľmxb  majetkacb,  tak  pri 
košeňu  siná,  jak  pri  vyberanú  liandurok”.... 

Katerina:  — Doroliij  Leontine  moj,  dnes’  na  večeru  maje- 
baraninu,  a ostatok  iz  toj  buski,  kotoru  sme  dostali  vo  da- 
runok.  Skaži,  ci  to  bude  dosť?  Ci  \ystarčit  to  pre  tebe  samobo? 
Bo  ja  znaješ,  nenavidžu  skuparstvo  i ľubľu,  žeb\^  stôl  byl  do  voľ- 
no napolnenyj;  bo  i načto  prihotovľati,  peči,  variti  vsjakich  do- 
datkov na  večeru,  jesli  vsi  nerušeno  ostajutsja  na  stoľi.  Dnešňi 
čas3"  iz  dňa  na  deň  dorohši,  cina  poživov  zrostajet.  Kupiti  dro- 
biznu,  kupiti  zeleninu,  kupiti  mjaso,  ovoči,  to  všitko-všitko  tak 
podorožilo,  že  nezabavki  deševše  vynese  nam  posylati  po  obid 
do  restaurantu. 

SCÉNA  TREtA. 

Leontin,  Fiľ,  Gabriella,  za  nej  u že  ide  služnik  s košarem. 

Adam  Fiľ:  — Pozvoľ  milyj  moj  druže,  že  choťači  pomjak- 
šiti  tvoje  serdce  i porušiti  tvoji  čuvstva,  predstavľu  tebi  tu 
molodu  sirotu,  kotora,  ohrablena  nesovistnym  jeja  tútorom, 
prosit  tvojej  spravedlivosti.  Jej  oči  ľipše  objasňat  vo  tvojej  duši 
sostojanije  jak  moji  slova.  Pannočka  Galiriella  prinosit  tobi 
svoji  slezy  i svoji  prosby;  doložujet  do  seho  jesče  dvi  šunki.  dvi 
kački,  husku  i tri  zajaci.  Osmiľajesja  vo  zamimi  očekovati  pri- 
cbiľnyj  tvoj  výrok  vo  suďi. 

Leontin:  — Sprava  vaša  interesuje  mene  jakraz  ľipše...  A ci 
majetí^  jesče  čtos’  dodá  ti  do  svojej  oborony? 

Gabriella:  — Vy  nadto  laskayj  pane  sudij;  ale  ja  zdajusja 
na  to,  čto  pred  minutkoju  skazal  tut  moj  olioronec. 

Leontin:  — I to  všitko? 

Gabriella:  — Tak  pane  sudij. 

Leontin:  (V  bok)  Dobri  hovoril;  malo  hovorit.  Ta  siro- 
ta jesť  ďijstno  ošukana.  (Do  služnika)  Zanesi  toj  košik  do 
kuchni.  (Sluha  pôjde  i liovorit  do  Adama.)  Koli  vy  prichodili 
sjuda,  ja  pravi  pracoval  nad  výrokom,  jakij  neodolbo  vydám  vo 
spravi  sej  pannočki.  (Cbvatajtesja  za  holovu.) 

Fiľ:  — A tobi  čto  stalosja? 

Leontin:  — Sam  ne  znajú,  čto  somnoju  stalosja;  holoVu 
majú  jak  rozbitú.  Ale  ci  cbočete  počuti  moj  výrok?  Jesče  musu 
jeho  sam  pročitati  raz.  (Čitajet).  — Vzjavši  do  povalu,  že  pan- 
na Gabriella,  sirota  ot  svojebo  roždestva,  obrabila  podstupno  i 
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zlostlivo  pana  Pedelu,  svojeho  tútora,  o 10  pokosov  siná,  80  fun- 
tovy  ryby  vo  sta  vi,  vzjavši  do  povahi,  že  ňit  ničeho  strašňijšoho 
ot  ohňa,  vzjavši  do  povahi,  že  iiaš  prokurátor  dostal  odnu  ka- 
čočku  vo  kotoroj  našli  paru  rohov.... 

Fiľ:  — (Ohľadajesja)  Pre  Boha  svjatoho,  čto  se  znaqit 

Adame? 

Leontin:  — Ne -zvidaj  mene  bratku  dorohij.  Ja  sam  nezna- 
jú ničeho.  Majú  čuvstvo,  že  dijavol  vpakoval  na  dvi  hodiny 
moju  mozgovnicu  dinamitom.  Ja  stal  teper  cilkovitym  idiotom. 
A tomu  ty  vinovatyj  Adame.  Všitkomu  ty  vinovatyj.  Jesli  byl 
toj  tvoj  chirnyj  doktor  ne  byl  navernul  mojej  ženki  besidu,  to... 

Fiľ:  — Ne  obviňaj  mene  Leontine.  Ja  tebe  napomínal  i os- 
terihal.  Ja  vyrazno  hovoril,  že  treba  ne  raz  i ne  dva  razy  zasta- 
novitisja,  dobri  razdumati,  pereže  vyoperujut  jazyk  tvojej  ženki. 

Leontin:  — Ach,  druže  Adame,  jak  že  ja  žaluj  u ťoj  čas,  koli 
moja  Katerinka  na  hodna  by  la  hovorili,  koli  ňimoj  by  la ! Cila 
priroda  ne  znaj  e bolše  strašňijšoho  sotvoriňa  jak  hovorliva 
žena.  Ale  ja  poťišajusja  toj  naďijej,  že  ľikari  cofnut  nazad 
toj  e dobroďijstvo.  Ja  rozkázal  prizvali  doktorov.  Uže  i pricho- 
dil odin. 

SCÉNA  ČETVERTA. 

T’i  sami,  Magič,  potomu  Šimon  Kalina,  Serafin  D’ilnik.  Za  ni- 
mi pozadu  dva  maľi  pomočniki  aptekarski. 

Magič:  — Majú  česť  vas  povitati  pane  sudij  (prichoďat 
zarjadom)..  Se  doktor  Šimon  Kalina  a za  nim  Serafin  D’ilnik 
aptekar.  Okolo  neho  národ  tolpami  hornetsja  polnym  odu- 
ševlenijem  (Prichoďat  vsi)  Velika  vďačnosť  naležitsja  sim 
dobrým  ľikaram,  kotory  truďatsja  neprestanno,  čtoby  uderži- 
vali  nas  pri  dobrom  zdorovľu  i pilnovali  nas,  koli .... 

Šimon  Kalina:  — Dosť  uže,  dosť.... 

Leontin:  — Pane  doktor  Kalina,  ja  vas  žadal  viďiti  u me- 
ne. Trebuju  neotminnu  vašu  pomoč. 

Šimon  Kalina:  — Ci  môže  dľa  vas  samoho  pane  sudij? 
Gto  vam  brakuje?  O čto  rozchoditsja  ďilo? 

Leontin:  — Nit,  pane  doktor,  ne  dľa  mene,  ale  dľa  mojej 
ženki;  dľa  toj,  kotora  predtým  ňima  byla. 

Šimon  Kalina:  — Môže  terpit  pro  dajakú  bolesť? 

Leontin:  — Ona  nič  ne  terpit,  no  najbolšeje  terpinije  ja 
znošaju. 

Šimon  Kalina:  — A to  jak?  Vy  terpite  sam,  a mňi  ká- 
žete ženku  vašu  ľičiti. 

Leontin:  — Pane  doktor,  moja  ženka  toľko  hovoril,  že 
míli  už  oduriti  prichodil.  Ja  duže  ťišusja,  že  vy  dali  jej  be- 
sidu  ale  trebalo  dati  menše,  ne  v tak  o j skoľkosti.  Ot  toho 
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času,  jak  vy  ju  vyľičili  iz  ňimoty,  dovodí  t mene  do  duru.  Uže 
daľše  ne  môžu  sluchati  neprestannoje  lopotaňe.  Ja  prizval 
vas  pánove  ,žeby  vy  pretvorili  ju  znovu  vo  ňimotu. 

Šimon  Kalina:  — Pretvorili  ju  na  ňimu?  To  jesť  so- 
vsim  nemožlivo! 

Leonlin:  — čto  vy  hovoríte  pane  doktor?  Vy  ne  v siľi 
otňati  jej  movu,  totu  movu,  kotoru  vy  sam  jej  obdarovali? 

Seman  Kalina:  — ?s4t,  to  nemožno.  Štuka  našej  operácii 
jesť  velika  i ťažka,  ale  tak  daleko  ne  sjahaje,  žeby  my  teper 
znova  to  pretvorili. 

Magič:  — Tak  jesť,  to  uže  ne  možlivo  zďilati. 

D’ilnik:  — Vsjaki  naši  usilija  byli  by  daremny. 

Šimon  Kalina:  — My  majeme  sredstva  dľa  rozvjazanija 
jazyka,  ale  na  to  ne  majeme  nijakich  inštrumentov,  aby  ju 
primusiti  molčati. 

Leontin:  — Do  toho  ne  majete  sredstva?  Gto  vy  kážete? 
Vy  pánove  pchajete  mene  siloju  do  samoubijstva. 

Šimon  Kalina:  — Žaluju  vas  pane  sudij,  no  my  ne  maje- 
me nijakoho  eliksiru,  masti,  pľastru,  okladu,  ne  majeme  ni- 
jako j sily  na  sviťi,  kotora  mohla  by  vyľičiti  ženskí  j jazyk  o t 
neprestannoj  besidy.  Vsjaki  ziľja  opisany  greckim  svitobir- 
nym  doktorom  Dioskoridom  takož  ne  majut  nijakoho  us- 
pichu. 

Leontin:  — Ta  vy  istinnu  pravdu  hovoríte  pánove? 

Šimon  Kalina:  — Jesli  ne  virujete  nam,  vy  majete  príle- 
žitosť doznatisja  ot  druhich  doktorov  i peresvidčitisja. 

Leontin:  — Jesli  se  tak  jesť,  to  ja  čelovik  stračenyj.  Ne 
ostaje  mňi  nič  inoho,  jak  kameň  na  šiju  privjazati  i skočiti 
vo  najhluhočájšu  vodu.  Bo  tak  dalše  ži  ti  ne  môžu.  Keď  ne 
chočete  pánove,  aby  ja  ne  zatopilsja,  to  musíte  pánove  dati  mňi 
choť  by  dajakú  poradu. 

Šimon  Kalina:  — Ja  vam  uže  hovoril,  že  dľa  vašej  ženki 
ňit  nijakoj  medeciny  ni  operácii.  Ale  dľa  vas  najšla  by  sja. 
jesli  by  vy  zhodilisja  s tym  ďilom. 

Leontin:  — Och,  tak,  tak  pánove,  dajte  mňi  choť  kre- 
chotku  naďiji.  Ja  vam  duže  otvďačusja,  lem  hovorit  uže  teper 
jasňijše. 

Šimon  Kalina:  — Na  neprestannoje  lopotaňe  vašoj  ženki 
jesť  odin  i odinkij  ľik,  a to,  - hluchota  jej  muža. 

Leontin:  — Čto  chočete  tym  skazati? 

Šimon  Kalina:  - Lem  to,  čto  jem  prohovoril. 

Fiľ:  — Ne  rozumijete?  To  jesť  najkrasša  dumka  na 
sviťi!  Jesli  ne  možno  vašu  ženku  pererobiti  nazad  do  ňimoty, 
pan  doktor  hotov  zrobiti  vas  hluchim.  , 
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Šimon  Kalina:  — Očevidnd.  Vyľiču  vas  skoro  i radikaľ- 
no  s pomoci  j u “kofozi”. 

Leontin:  — S pomoci  ju  kofozi?  A čto  jesť  kofoza? 

Šimon  Kalina:  — To  jesť  ne  inše,  jak  to,  čto  zahaľno  nazy- 
vajerne  hluchotoju.  Ci  čuvstvujete  vo  sebi  dosť  sily  byti  vse- 
lida  hluchim? 

Leontin:  — Zdajesja  mi,  že  čuvstvuju.  Bo  mušu. 

Mai^ič:  — Tak  dumajete,  že  budete  do  toho  dosť  siľny? 
A služba  vaša? 

D’ilnik:  — Vy  ste  sudijem.  Jak  budete  vypolňati  povin- 
nosti svoji,  jesli  budete  hluchim?  To  by  by  la  velika  dľa  vas 
perepona. 

Fiľ:  - Mt  nijakoj  perepony.  Mňi  môžete  poviriti:  ja 
naležu  do  pravotnych  kruhov  suda  i znajú,  že  hluchota  ne  bude 
pereponoj-  Nijakoj  perepony  ňit. 

Šimon  Kalina:  — A ci  ne  možet  vyjti  iz  toho  dajaka  škoda 
dľa  spravodlivosti? 

Fiľ:  — Cilkom  nijaka  škoda.  Proti  vn  o:  pan  súdi  j ne  čul 
by  vsjaki  brechňi  advokátov,  vsjaki  krutarstva  oskarženych. 

Leontin:  — D’ijstno  tak  jesť. 

Fiľ:  — V sem  ani  sumňivatisja  ne  môžeme. 

Leontin:  — No  ale  teper  uže  skažte  mňi  jak  to  zrobite? 

Šimon  Kalina:  — Kofozu,  abo  hluchotu  možno  zrobiti  s 
pomočiju  odnoho  biloho  poroška,  kotoryj  majú  tut  zo  sobo- 
ju,  iz  kotoroho  lem  duže  maleňko  trebujetsja  vložiti  vo  ucho 
i čelovik  stane  hluchim  jak  peň.  i 

Leontin:  — Och,  ďakuju.  vam  pane  doktor,  ale ja 

tak  dumaju....  schovajte  sebi  vaš  porošok.  Ja  ne  choču  by 
ti  hluchim. 

Šimon  Kalina:  — A to  jak?  — Ta  vy  ne  chočete  byti  uže 
leper  hluchim.  Vy  oproverhajete  teper  to,  čto  ste  ot  nas  oro- 
sili? Ne  chočete  pomoč  jaku  ste  žadal?  O,  až  teper  vižu,  jak 
to  často  slučajesja,  i jakij  hoľ  zapričiňaje  dobromu  doktoro- 
vi, jesli  pacient  neposlušný  j,  kotoryj  neprinimaje  nijakich 
medecin,  nijakú  dohru  poradu.... 

Magič:  — A čto  bolše,  utekaje  pred  namahaňem,  kotore 
by  jemu  prineslo  pevnoje  polehčenije  vo  jeho  velikom  ter- 
piňu. 

Šimon  Kalina:  — A poprostu  ne  choče  byti  vyľičenym. 

Fiľ:  — Leonarde,  neotpirajsja  tak  nadto  pospišno,  a ne 
oproverhaj  takú  dobru  poradu  i pomoč,  jaka  tebi  v tvojem 
položeňu  teperišnem  až  zanadto  potrebná. 

Leontin:  — Ňit,  pánove,  ne  choču  byti  hluchim,  ne  choču 
vaše;  pomočí. 
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SCÉNA  PJATA. 

T’i  samy,  potom  Aliza,  a za  neju  Katerina. 

Aliza:  — (vbihaje  zatýkajúci  ucha)  Ja  uže  ne  moliu  vy- 
stati.  Holova  triskaje.  Čelovik  ne  môže  znesti  toto  ne- 
prestanne  terkotaňe.  Neprestaje  ani  na  minutku.  Tak  sja 
čuvstvuju,  jakbv  cilyj  deň  siďda  na  mlinskom  kolesi.... 

Leontin:  — Nesčastna!  Prosu  ťa,  ne  pripusti  ju  sjuda! 
Aliza!  Kurtič!  Zamknite  ju  vo  jej  izbi ! Pánove  ratujte  nas! 
Pomožit  zatvoriti  ju  cboť  na  dvi  hodiny! 

Fiľ:  — Ale  buď  spokojnyj  Leonarde! 

Gabriella:  — Och,  pane  súdi  j,  ci  vy  mali  by  také  nemilo- 
serdne  serdce,  aby  vy  pozvolili  zatvoriti  svoju  ženku,  jak  da- 
jakobo  zločinnika? 

Katerina:  — (Pospišno  prichodit  i lehoňko  sklonit  ho- 
tovú) O,  o,  jake  krásne  i čislenne  tovar^^šstvo  v našem  donn. 
V i taj  u vas  pánove. 

(Vsi  pritomny  razom:  D’akujeme  vam.) 

Šimon  Kalina:  — Čto  novobo  skažete  nam  paňiko?  Ci 
zadovoleny  ste  našej  pracoju?  Ci  dobri  rozvjazali  my  vaš  jazy* 
čok? 

Katerina:  — Cilkom  dobri  moji ’počtenny  pánove,  i ja  budu 
vam  na  viki  za  to  povďačná.  Vo  počatku  ja  ne  mohla  vyskazati 
slova  dobri,  ale  teper  uže  besida  ne  robit  mm  nijakoj  trudnosti, 
cboť  duže  uvažaju,  čtoby  ne  hovorila  mnoho,  bo  majete  znati 
pánove,  že  lopotiva  žena,  to  pravdivé  nesčasťe  vo  domi.  Virte  mi 
počtenny  pánove,  že  ja  by  duže  zasmutilasja,  jesli  by  vy  mene 
osudili  proto,  že  zanadto  mnoho  hovorju  i jesli  vozmete  do 
povahi,  že  mene  kortit  neprestanno  hovorili.  Pravi  pro  totu 
príčinu  pozvoľte  meňi  opravdatisja  vo  vašej  prisustnosti  pred 
mojim  mužom,  kotoryj  tak  ostro  nastrojilsja  protiv  mene, 
- neznajú  iz  jakoj  pričiny.  On  moh  sebi  podumali,  že  to,  koli 
ja  do  nebo  ozvalasja  daskoľko  razov  paru  slovami  i to  jeho 
merzilo  i znervovalo,  stalosja  iz  loj  pričiny,  ibo  on  byl  roz- 
draženyj  pri  vyhotovleniju  odnobo  vyroka,  kotoryj  majet 
byti  neodolha  vyhološenyj  i vydanyj  vo  suďi.  Toj  výrok  hotovle- 
-'lyj  korysť  odnoj  molodoj  siroty,  kotora  jesče  jak  maleň- 

ka  ďitinka  utratila  otca  i mater.  Ale  to  ne  robit  nič.  Ja  siďila 
bliz  kolo  neho  i môžu  smilo  skazati,  že  ja  ne  otzyvalasja  do 
nebo  ani  slovom.  Odna  pravda  vo  cilom  ďiľi  ta,  že  ja  byla 
tam  prisutna.  I skažte  pánove,  ci  muž  môže  za  to  hňivatisja. 
keď  ženka  jeho  pri  nem  sidit?  Ci  môže  on  brati  za  zle  svojej 
ženki,  že  ona  prideržujesja  okolo  neho,  hľadaje  jeho  /to- 
varyšstvo,  jak  to  zvyčajno  dolžno  byti  obovjazkom  žeaki? 
(Do  svoho  muža)  Čim  boľše  zastanovľajusja  nad  sim  ďdom. 


tym  meňše  môžu  zrozumiti  tvoje  postupovanije.  Bo  čto  že 
ďijstno  majet  byti  tomu  pričinoj?  Ale  ne  dumaj,  že  tobi  po- 
daritsja  mene  zastanoviti  vo  mojej  besidlivosti.  Takij  postup 
ne  vyderžuje  kritiku.  Moj  dorohij,  ty  musiš  mati  čtos’  protiv 
mene,  čtos’  takoje,  čto  ja  i vyskazati  ne  môžu  i nikoli  znati 
ne  mohu.  Prosu  tebe,  skaži  mi  teper  prosto  vo  oči,  s čim 
ja  provinila  protiv  tebe?  Ty  povinen  meňi  to  vyjasniti  i na- 
koli  ja  budu  znati,  čto  tebe  tak  nahňivalo,  budu  staratisja 
na  buduče  postupati  tak,  čtoby  ja  tvoj  čas  pri  zaiiatnosti  ne 
oíbirala,  jesli  budu  znati,  o čto  tebi  rozchoditsja.  Bo  ja  nič 
inše  ne  bažaju,  lem  to,  žeby  ja  ne  zaťahla  na  sebe  tvoje  ne- 
zadovolenije.  Moja  matka  ne  raz  hovorila  mňi:  “Meži  mužom 
i ženoju  ne  voľno  byti  nijakich  tajn.”  Ona  mala  pravdu.  Bo 
často  byvaje  tak,  že  muž,  abo  ženku  skryvajut  čtos’  odno  pred 
druhim,  a s tym  samy  zaťahajut  na  dom  i na  sebe  najstraš- 
ňijši  nesčastija,  neporozuminija,  hryzotu  i nenávisť.  Vot,  po- 
slúchaj, čto  stalosja  naprimir  s odno  j ženkoju  pro  sjaki  prí- 
činy. Ženka  choťači  zrobiti  svojemu  muževi  nespoďivanku  na 
rodnyj  deň,  kúpila  odnoho  psika  krasnoho  i schovala  vo  svo- 
jem  kufri.  Muž  počul  kvikaňe  psika  i dumajuči,  čto  to  holos 
jakohos’  ľubovníka  skry  toho,  vyťahnul  šabľu  i probiv  serdce 
svojej  ženki,  ne  vy  slucha  vši  navit  opravdaňe  nesčastnoj.  1 
teper  lem  pomysľit  sebi  pánove  jeho  zadivlenije  i najboľšij 
žaľ  i smútok,  koli  on  otvoril  kufer  i najšol  tam  krasnoho 
psika,  na  šeji  s kartkoj,  na  kotoroj  napisano  bylo:  — “Mo- 
jemu  mužovi,  na  rodnyj  deň.”  Pravi  proto  ne  voľno  bavitisja 
lehkomyslenno  s tajnosťami.  1 ty,  jesli  maješ  dajakú  tajnú, 
môžeš  vyskazati  navit  pred  simi  panami.  Moja  sovisť  čistá  i 
^ sitko  čto  môžeš  skazati,  lem  potverdit  moju  nevinnosť. 

Leontin:  — (Pod  časom  besidy  jeho  ženki,  vsjakimi  rú- 
chami zmahajesja  zastanoviti  besidu  ženki,  ruki  skladaje,  ho- 
lovy  sja  i maj  e i t.  d.  — a v konci  besidy,  jak  odurilyj  pcčnet 
bihati  hon  doloj  izby)  Porošok!  Porošok!  Pane  doktor,  dajte 
skoro  porošok,  to  j bilyj  porošok  do  mojich  uch. . . . dajte,  dajte 
skoro  pro  milosť  Boha!  (I  dale  bižit  tut  tam,  za  holovu  sja 
i maj  e.) 

Šimon  Kalina:  — Popravďi,  nikoli  jesče  porošok  na 
ohlušenije  ne  byl  potrebňijšij,  jak  pri  sem  pripadku.  Pane 
súdi  j,  buďte  laskav  sjadnuti  na  sej  stolok.  Pan  D’ilnik  otrazu 
vložit  vam  bilyj  porošok  vo  ucha  i doraz  budete  hluchij  jak 
stina. 

D’ilnik:  — Ja  rado  to  zrobľu,  bo  vižu,  čto  tut  ňit  inoj 
pomoči.  Prošu  pane  sudij,  sjadnite.  (Leontin  sjadne,  a D’ilnik 
vsypú  j e porošok  vo  oba  ucha.) 
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Šimon  Kalina:  — (Posmotrit  ucha.)  Dobri.  — Vot,  st 
jesť  všitko  i teper  konec  terpiniju. 

Katarina:  — (Do  seho  času  s ľaztvorenyina  oči  ma  lem 
smotrila  na  vse.)  Čto  ďilajetsja  tut?  — (Do  Fiľa)  Buďte 
las'kavy  skazati  mojemu  Leontinu,  že  on  musit  mene  vyslu- 
cliali,  bo  nikto  jesče  ne  osudil  svoju  ženku,  poka  ju  ne  vy- 
slucbal.  Ale  môže  ľipše  bude,  jesli  ja  sama  skažu  jemu.  (Do 
Leontina.)  Otpovidaj  mi  dorobij  Leontine,  v čem  ja  provini- 
la?  Ci  ja  tebi  podlá  ženka?  Ja  b}da  vsehda  virna  do  tebe, 
i ja  vsjaki  obovjazki  svoji  vypolňala  toľko  iz  najboľšoj  ľubvi 
do  tebe. 

Ltontin:  — (Lice  jeho  uveselitsja,  čuvstvujes’  blažennym, 
spokojno  natiraje  doloňi)  Ach,  jakij  roskoš!  Jakoje  blažen- 
slvo!  (Usmichajučis’)  Nič  ne  čuju! 

Katerina:  — Poslúchaj  mene  Leontine,  ja  tebe  ľubľu  ciloj 
dušoj ! Otvorju  tebi  moje  serdce.  Ja  ne  s tých  lehkomyslen- 
nych  žensčin,  kotorych  najmeňši  podrobnosti  zasmuťat,  abo 
taki  drobnici  rozveseľat,  a cile  žiťe  ich  lem  iz  podrobnostej 
sostoit.  Ja  potrebujú  prijaznosti,  bo  taka  uže  moja  priroda. 
Ja  mala  ledva  sedem  rokov,  koli  mala  jem  odnoho  psika, 
rnaloho,  žoltoho  psika....  (Perestane  smotrit.)  Ale  ty  mene  ne 
slucha  ješ.  ... 

Šimon  Kalina:  — Blahorodna  paňiko,  on  uže  ne  čuje  i 
ne  bude  čuti  nikoli  ni  vas,  ni  nas,  ni  koho  nibuď  druhoho. 
On  soveršenno  hluchij,  on  nič  ne  čuje  boľše. 

Katarina:  — Jak?  On  nečuje  sovsim? 

Šimon  Kalina:  — Tak  jesť  paňiko,  on  nečuje  sovsim  iz 
iiasľidka  biloho  poroška,  jakij  on  pozvolil  sebi  vložiti  do  uch, 
čtoby  nikoli  boľše  ne  čul  vaše  neprestannoje  terkotanije. 

D’ilnik:  — A se  zrobilo  jeho  teper  blažennym  i zadovo- 
lennym.  On  hluchij,  jak  ryba  vo  voďi. 

Katerina:  — Hluchij?  Ne  choče  mene  sluchati?  A ja  varn 
pokažu,  že  mene  učuje! 

Šimon  Kalina:  — Nič  ne  môžete  zrobiti.  To  nemožlivo! 

Katerina:  — Doraz  uvidite.  (Do  muža)  Moj  doroheňkij, 
moj  zolotyj,  moj  anheliku,  serdeňko  moje ....  (smotrit  na 
neho)....  Ne  čuješ?  (Trjase  nim)  Ty  Irode,  ty  ubijniku,  ty 
zlobo  ciloho  svitá!  Ne  čuješ?  (Trjase  nemiloserdno.)  ■ 

Leontin:  — (Do  doktorov)  Uchami  ju  ne  čuju  uže,  ale 
čuju  na  plečach  i rukách. 


Kataríne:  — Ta  ja  vam  pokažu,  že  bude  i on  a i vy  čuti 
doraz.  (Bižit  do  kuchňi  i tam  j^robit  velikij  čerkot  žeľiznymi 
i bľašaiiymi  sudinami.) 

Šimon  Kalina:  — Ona  navirno  posla  po  mitlu,  čtoby  nas 
vyplatila  tut. 

Leontin:  — Pro  Boha  pánove,  — ona  ahejže  posla  do 
Kuchňi.  Utekajte  pánove  kuda  lem  môžete,  a ja  tože  scho- 
vajusja,  bo  velika  búrka  prichodit.  (Leontin  i vsi  von.) 

Katerina:  — (prijde  s velikoju  kačulkoju  na  seredinu) 
Ja  znala,  že  on  učuje!  Ale  bude  on  mene  jesče  čuti...  (Po- 
lírozit  kačulkoju,  a zaslona  spadaj et.) 


(KONEC.) 
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